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Kepler, Kopernik i Polska

Corocznie w czerweu na terenach Uniwersytetu Harvarda zbiera si¢ okoto 30 ooo
oséb, aby by¢ éwiadkami najstarszego w Ameryce i najbarwniejszego widowiska
akademickiego. Pomigdzy szeregami koriczacych uczelnig studentéw kroczg do-
stojnicy, dzickani i kadra naukowa, oléniewajacy w swych réznobarwnych strojach
symbolizujacych tytuly naukowe nadane im przez uniwersytety na calym $wiecie.
Podczas tej uroczystosci szkartatne harwardzkie togi wygladaja tak pospolicie, ze
wielokrotnie przygladalem si¢ z zazdroécig kolegom posiadajacym akademickie
tytuly i paradne stroje z miejsc bardziej egzotycznych. W marzeniach jawil mi
si¢ honorowy tytul nadany w jakims odleglym miejscu, moze na polinezyjskiej
wyspie, ktéremu towarzyszyloby prawo do noszenia ozdobionej piérami peleryny,
jakiej nie posiada zaden z moich harwardzkich kolegéw; i ktérej zazdrosciliby mi
wszyscy. Niestety, predko uswiadomilem sobie, ze taki stréj bylby catkowicie nie-
-ekologiczny i ze noszac go narazitbym si¢ na szyderstwa. O ile wigc wspanialej,
a nawet whasciwiej jest otrzymaé ten najwyiszy zaszczyt tutaj, na uniwersytecie
mieszczacym sig tak blisko ostatniego miejsca pobytu mojego ulubionego astrono-
ma, Jana Keplera. Z calego serca dzigkuje za to szczegélne wyrdznienie i na dhugo
zapamigtam ten niezwykly dzies.

Sprébuje teraz wyjasnié, w jaki sposéb Kepler stal si¢ moim ulubionym astro-
nomem i jak narodzila si¢ moja dlugoletnia, gigboka sympatia dla Polski.

Kochatem astronomi¢ odkad siggam pamigcia, najpierw jako amator — ob-
serwator nieba, péZniej jako wykwalifikowany astrofizyk. W okresie przejéciowym
pomigdzy amatorstwem a zawodowstwem z niezwyklym zainteresowaniem prze-
czytatem Lunatykéw Artura Koestlera, w trakcie lektury dostrzegajac jego pelne
wspélczucia i zrozumienia podejécie do Keplera. Keoestler, wytrawny powiescio-
pisarz, widzial $wiat w kategoriach ,dobrych” i ,zlych” bohateréw, a w tej historii
sportretowat Keplera jako dobrego, zaé Kopernika i Galileusza jako zlych.



Mialem to szczgscie, ze juz w poczatkowym okresie mojej kariery zawodo-
wego astrofizyka pojawila si¢ moiliwosé wykorzystywania do obliczen pierwszych
szybkich komputeréw. Najlepszy w Nowej Anglii komputer, uzywany zwykle do
$ledzenia satelitéw, stat si¢ moim narzedziem do badania nieba. Po uzyskaniu dok-
toratu przez dziesigé lat publikowalem prace prezentujace komputerowe obliczenia,
dotyczace przechodzenia $wiatta gwiazd przez ich zewnetrzne warstwy w zaleinosci
od barwy tego $wiatha. Jednoczesnie miatem jednak doé¢ czasu komputerowego”,
aby wykorzystaé go dla realizacji innych projekeéw, wyliczylem wigc polozenia
planet, co dziesigé dni, na wszystkie lata od roku 2500 p.n.e. do roku 2000.

Wiedy to zwrécilem uwagg, ze Koestler opisuje jak Kepler, podczas swojej
»wojny z Marsem” wykonywatl po 70 przyblizeni zanim znalazt zadowalajacg orbice.
Wiedziatem juz, ze zawsze, gdy natykamy si¢ na zadanie wymagajace wielokrotnego
powtarzania rachunkéw, a takim bylo dokonywanie 70 préb wyliczenia orbity,
to jest ono zwykle dobrym materialem dla metod numerycznych. Jak sie¢ okazalo
w 1963 roku, komputer IBM 7094 potrzebowal niecale 8 sekund, zeby rozwigzaé
zadanie Keplera, a minimalna liczba kolejnych przyblized wyniosta 9. Zgodnie
z dzisiejszymi standardami to ogromne zuzycie czasu komputerowego, ale wredy
uznano operacj¢ za wykonang blyskawicznie.

Nadal jednak zastanawiato mnie, czemu Keplerowi tak kiepsko szly obliczenia?
Czy popelnial tak wicle bledéw rachunkowych, ze jego rozwigzania przyblizone
po prostu nie chcialy si¢ zbiegaé? Zdecydowalem si¢ t¢ rzecz wyjasni¢ i w tym
celu poprositem Rosjan o mikrofilm odpowiedniego tomu nicopublikowanych
notatek Keplera dotyczacych Marsa, przechowywanych w Archiwach Radzieckiej
Akademii Nauk w Leningradzie. Przez kolejnych pigé lat powtarzalem swq prosbe
mniej wigcej co pét roku. Ostatecznie jednak cierpliwos¢ zostala wynagrodzona,
w roku 1970 otrzymalem cenny mikrofilm. Z jego pomoca dokonatem dwu wai-
nych odkry¢ dotyczacych Keplera. Po pierwsze, byt on niecomal tak wydajny jak
komputer. To nie z powodu pomylek rachunkowych musiat dokonywa¢ tak wielu
przyblizen, ale z powodu rozbieinosci we wstgpnej obrébee danych obserwacyjnych
Tycho de Brahe, z ktérych korzystal. Po drugie za$, wickszoéé uczonych zakladata,
ze wspaniata _4tronomia nova Keplera, w kiérej opisuje swa droge do odkrycia
eliptycznej orbity Marsa jest zaledwie autobiograficznym sprawozdaniem, obfitu-
jacym w szczegdly i opisujacym chronologicznie jak zaplanowat i przeprowadzit on
swq wojng z Marsem. Jednakie mikrofilm odpowiedniego notatnika pokazuje, ze
Kepler pracowal jednoczeénie nad wieloma réznymi aspektami tego zagadnienia,
e natknat si¢ na wiele wigcej slepych uliczek, niz opisuje to w swej rozprawie, ze
w wielu przypadkach uizywat dwunastu dokonanych przez Tycho de Brahe obser-
wacji Marsa, aby uzyska¢ na ich podstawie jedna, wysoce dokladng jego pozycje,



chociaz ani razu nie wspomniat o tym w ksigice, i Ze wybral ze swej historii tylko
to, co niezbgdne aby wykazaé, ze pracowal nad tym zagadnieniem doé¢ cigzko
by przekonaé czytelnikéw, ze nie ma innego, dajacego si¢ udowodni¢ rozwiaza-
nia oprécz elipsy. Innymi stowy, < Astronomia nova nie jest jedynie kronika, ale
retorycznym opisem o wysoce skomplikowanej konstrukgji, stworzonym z myéla
o przekonaniu astronoméw, ze uzyskane przez Keplera wyniki s3 ostateczne.

W roku 1971 opublikowalem swoja najwazniejsza, ale réwniez ostatnia pracg
astrofizyczng. Wredy tez przypadala 400 rocznica urodzin Jana Keplera. Trudno
mi uznaé za przypadek fake, ze oba te wydarzenia mialy miejsce jednoczeénie.
Méwig nickiedy, i tylko na pét zartujac, ze moja kariera astrofizyczna padha ofiarg
rocznic, zaréwno keplerowskiej w 1971, jak i obchodzonej wkrétce potem, w roku
1973, 500 rocznicy urodzenia Kopernika. W roku 1971 napisatem i opublikowatem
sze$¢ réinych artykuléw poswigconych pracom Keplera. Od tej pory Kepler nigdy
nie opuscit sfery moich zainteresowan. Dla przykladu, wraz z Alainem Segondsem
dodali$my okolo 1100 przypiséw do najwigkszej, choé slabo udokumentowanej
biografii Keplera napisanej przez Maxa Caspara. Ponadto, jak to przedstawi¢ na
zaczynajacej si¢ whasnie konferencji, bralem ostatnio udzial w badaniach powodéw,
dla keérych stanowiace szczytowe osiagniecie Keplera Tablice Rudolfiriskie sq dzis
tak rzadkie w poréwnaniu z innymi tego rodzaju wydawnictwami.

Jak juz wspomniatem, inne niezwykle wazne wydarzenie mialo miejsce wkrétce
po obchodach 400-lecia urodzin Keplera, a bylo to soo-lecie urodzin Kopernika,
jednak aby wyjasni¢ moje powigzania z Kopernikiem i Polska, muszg cofngé sig
o przeszio 60 lat.

Wiedy to whaénie, latem roku 1946, gdy bylem nastolatkiem, powstal niezwy-
kly projekt, keéry miat dla mnie niewyobrazalne konsekwencje. Bylo to zaledwie
rok po zakoriczeniu Il wojny $wiatowej, gdy cata Europa Wschodnia, a Polska
w szezegblnodci, lezata w gruzach. Nowo utworzona Organizacja Narodéw Zjed-
noczonych do Spraw Pomocy i Odbudowy zapoczatkowala program wysylania
za ocean koni, ktére mialy poméc w odbudowie rolnictwa w zniszczonej wojna
Europie, szczegélnie za$ w Polsce. Méj ojciec dowiedziawszy sig, Ze dla realizacji
zamierzenia niezbgdni s3 kowboje, poéréd znajomych rodzin z amerykariskiego
Srodkowego Zachodu zwerbowat 32 mlodych ludzi, aby poplyneli na statku wio-
zacym 800 koni zapewniajac im opiecke podczas rejsu. Mialem wéwezas 16 lat,
co stanowito minimalny wiek dla marynarza floty handlowej i wyruszylem jako
drugi najmlodszy z kowbojéw na tym swoistym ,statku wolnoéci”. Minglismy
Biate Skaly Dover, przeplyngliémy Kanat Kiloriski i natychmiast zabladzilismy na
najniebezpieczniejszym polu minowym pozostalym po wojnie, poniewaz kapitan
odméwit wziecia na poklad niemieckiego pilota. Statek poruszat si¢ bardzo powoli



i na szczgénie nie wpadl na zadng ming, ale sam widziatem, ze niektérych unikng-
lismy o whos. W koticu, 12 czerwea, dotarliémy do Nowego Portu. Przed naszymi
oczami lezat obrécony w gruzy Gdarisk, a na nabrzezach panoszyk sie czarny rynek
i prostytucja — widok tych potwornych nastgpstw wojny byt prawdziwym szokiem
dla naiwnych mbodych chlopcéw. Bylem pelen wspélczucia dla trudnego poloze-
nia Polakéw, a gdy péinicj obserwowatem z jaka preznoscia odbudowywali stary
Gdansk i Zamek Warszawski, stali si¢ oni obiektem mojego podziwu.

Gdy podczas podréiy powrotnej statek zatrzymal si¢ w Kopenhadze w celu
dokonania napraw, wybralem si¢ do tamrejszego Obserwatorium. Tam, przy-
jaznie usposobiona pani wyjasnita mi, na czym polega jej praca — prowadzenie
Centralnego Biura Telegraméw Astronomicznych, rozsylajacego zawiadomienia
o odkrytych kometach i gwiazdach nowych. Nawet w najsmielszych snach nigdy
nie przewidzialem, ze 18 lat péZniej przejme jej posade i przenios¢ t¢ instytucje z
Kopenhagi do amerykariskiego Cambridge.

Przeprowadzka biura telegraméw miata miejsce w roku 1964, na spotkaniu
Migdzynarodowej Unii Astronomicznej w Hamburgu. Tam wiasnie poznalem
Jerzego Dobrzyckiego, modego astronoma z Warszawy, ktéry, tak jak i ja, zaczynat
interesowaé si¢ historig astronomii i mial staé si¢ jednym z moich najblizszych
wspdlpracownikéw. Kiedy opowiedzialem Dobrzyckiemu o przygnebiajacych
okolicznoséciach mojej wizyty w Polsce, zaczal mnie naklaniaé do powtérnych
odwiedzin i to juz latem nast¢pnego, 1965 roku, przy okazji kongresu Mi¢dzyna-
rodowej Unii Historii Astronomii. Wraz z moja zong Miriam przyjechali$my wigc
i udato nam si¢ zwiedzi¢ Warszawg, Toruri i Krakéw. Na miejscu okazalo sig, ze
polscy historycy zaczynaja juz przygotowania obchodéw kopernikarskich w roku
1973, wydarzenia potoczyly si¢ szybko i znalaztem si¢ w skladzie migdzynarodowego
komitetu planujgcego uroczystoici pigésetlecia. Dzigki temu miatem wiele okazji
do odwiedzania Polski przyjezdzajac na posiedzenia tejze komisji.

Termin jubileuszu zblizal si¢ nieuchronnie i zdalem sobie sprawg, ze z pew-
nosciq zostang poproszony o wygloszenie referatu o Koperniku, choé z drugiej
strony wiedzialem, Ze jego Zycie i praca byly od setek lat obicktem wnikliwych
studiéw. Zastanawialem sig, co jeszcze nie zostalo skrupulatnie przestudiowane
i co mégtbym zaprezentowaé. Wredy to, szezgsliwym trafem, dokonalem pewnego
odkrycia. W Obserwatorium Krélewskim w Edynburgu znalaztem pierwsze wyda-
nie dzieta Kopernika De revolutionibus pokryte od poczatku do kofica obszernymi
notatkami. Jesli byla to ,ksiazka, ktérej nike nie przeczytal”, jak oznajmit Arthur
Koestler w swych Lunatykach, vo czemu jeden z niewielu obejrzanych przeze mnie
do tej pory egzemplarzy zostat tak wnikliwie przestudiowany? Udato mi sig ustali¢,
ze stanowil on wlasnoé¢ Erasmusa Reinholda, znakomitego profesora astronomii



z pokolenia bezposrednio po Koperniku, ktéry tez byt autorem zapiskéw. Podnie-
cony tym nicoczekiwanym znaleziskiem postanowitem zbadaé wigcej egzemplarzy
De revolutionibus aby przekonaé si¢ czy i jakie inne notatki marginesowe mozna
w nich odnale#é. Nie zdawalem sobie zupelnie sprawy, ze whasnie rozpoczynam cos,
co przerodzi si¢ w trzydziestoletnie poszukiwania majace na celu osobiste zbadanie
nicomal 600 egzemplarzy pierwszego i drugiego wydania arcydziela Kopernika.
W trakcie tych poszukiwan udalo mi si¢, dzigki staraniom Jerzego Dobrzyckiego,
odwiedzi¢ wiele zakatkéw Polski i obejrzeé cenne jego wydania przechowywane
w tamtejszych bibliotekach.

MG6j Census zawierajacy szczegélowy opis setek zbadanych egzemplarzy zostal
w koficu opublikowany jako 430 stronicowa monografia w roku 2002. Praca ta
dedykowana jest cztonkom nieistniejacego, lecz niestychanie elitarnego Towarzystwa
Petreiusa, zrzeszajacego osoby, ktére obejrzaly 100 lub wigcej szesnastowiecznych
egzemplarzy De revolutionibus. Do grona czlonkéw towarzystwa, nazwanego
imieniem drukarza ksiegi Kopernika, naleza niezyjacy juz Jerzy Dobrzycki, a takze
moja matzonka i Robert Westman, ktérzy sq tu dzi§ z nami. Od czasu wydania
(ensusu, znalazlem jeszcze okolo 30 egzemplarzy ,Kopernika”, pochodzacych
gléwnie z drugiego wydania.

Zaskakujaco wiele egzemplarzy z obu szesnastowiecznych wydan zachowalo
si¢ do naszych czaséw, wigcej niz polowa calego nakladu. Ten wysoki ,poziom
przetrwania’ mozna przypisa¢ szybkiemu docenieniu przez $rodowiska naukowe
przelomowego znaczenia tego dziela. Nie ma tu miejsca, aby przedstawié wszystkie
niezwykle powiazania, ktére udato mi si¢ odkry¢ pomigdzy zbadanymi egzempla-
rzami. Przedstawig jednak Pafistwu jeden przyklad, poniewaz dotyczy on zaréwno
Keplera jak i jedynego ucznia Kopernika, Jerzego Joachima Retyka, mlodego wit-
tenberczyka, ktéry przybyt do Polski, by przekonaé starzejacego si¢ Kopernika do
wydania dzieta. Nalezacy do Keplera egzemplarz De revolutionibus jest znany od
dawna i przechowywany w Bibliotece Uniwersytetu Lipskiego. Oprécz fascynuja-
cych zapiskéw marginesowych sporzadzonych zaréwno przez Keplera, jak i przez
poprzedniego whasciciela, ksiazka zawiera dugi faciriski poemat wstgpny jej samej
poswigcony, napisany reka Keplera i podpisany przez niego inicjalami IK.

W roku 1972 Jerzemu Dobrzyckiemu udalo si¢ przyjechaé do Ameryki
i wspélnie udalismy si¢ w odwiedziny do kolekcjonera, Harrisona Horblita, ktéry
posiadat pickny egzemplarz ‘De revolutionibus. Zostat on podarowany przez Retyka
dziekanowi Uniwersytetu Wittenberskiego i poprzedzony napisanym odrecznie
greckim poematem. Po kilkuminutowym ogladaniu ksigzki Dobrzycki stwierdzit,
ze ten wlasnie poemat byt Zrédlem, z keérego Kepler dokonat przekiadu na tacing
zapisanego w jego wlasnym egzemplarzu. Tutaj poemat zostal wpisany jako dedy-



kacja i podpisany przez znakomitego znawce greki, Jochima Camerariusa, ktérego
greckie inicjaly to wlasnie jota-kappa. Podpisujac zatem swoje thumaczenie Kepler
zachowat zaréwno inicjaly autora jak i dumacza, co bylo kolejna gra stow, kiére
Kepler tak lubit.

W trakcie prac nad Censusem egzemplarz Horblita byl jedynym spoéréd
zbadanych, ktérego pochodzenie moina byto bezposrednio polaczyé z Retykiem.
Bylem tym zadziwiony, szczegélnie ze egzemplarzy z notatkami przepisanymi
bezposrednio z edynburskiego, nalezacego do Reinholda, ktéry zapoczatkowal
moje poszukiwania, bylo wigcej niz tzin. Sam za$ wszedlem w posiadanie dru-
giego wydania z odrgczng notatka, napisang w pierwszej osobie, ktéra wyraZnie
pochodzita od Retyka, tak wigc moglem si¢ domysla¢ jakiego rodzaju poprawki
Retyk musial umiesci¢ we whasnym egzemplarzu.

W miedzyczasie pojawita si¢ kolejna zagadka. Skradzione zostalo pierwsze
wydanie ksiazki Kopernika z Biblioteca Palatina we wloskiej Parmie. Katalog
biblioteki informowal, ze egzemplarz ten zawieral grecki poemat wstgpny Ca-
merariusa. Czyzby wigc egzemplarz Horblita zostat skradziony z Parmy? Miatem
sposobnos¢ obejrze¢ go w ultrafiolecie i nie znalaztem absolutnie zadnych ¢ladéw
usunigcia znakéw whasnosciowych ani naklejek. Ale egzemplarz ten pojawit si¢ na
rynku londynskim ,znikad”, wkrétce po zakoriczeniu drugiej wojny. Czy moglo si¢
zdarzy¢, ic ksigzka zostata ,wyzwolona” z Parmy przez jakiego$ Zoknierza Aliantéw,
czy moze glodnego bibliotekarza? Znalem setki egzemplarzy, a tylko ten jeden
pasowat do opisu w katalogu Palatiny, bo whasnie on zawieral odrgcznie napisany
poemat Camerariusa.

Zanim udalo si¢ popelni¢ w oparciu o te niewystarczajace poszlaki zawsty-
dzajace faux pas, zdarzylo sig cos, co szczegélowo opisuje na ostatnich stronicach
swego ironicznie zatytulowanego pamigtnika z kopernikariskich poszukiwan,
Ksigzki, ktdrej nikt nie przeczytal. Pozwolg sobie tutaj tylko skrétowo opowiedzie¢,
ze pojawily si¢ dowody na istnienie jeszcze jednego egzemplarza, réwniez poprze-
dzonego odrecznym poematem Camerariusa. Mialby on jakoby znajdowa¢ si¢ we
Whoszech, w prywatnych re¢kach, otrzymatem nawet kserokopie pochodzacego zen
poematu, nie wiedzac jednak, gdzie ksigzka jest przechowywana. Kiedy zostala ona
wystawiona na sprzedaz na aukcji w Sotheby’s w Mediolanie zdotalem ostrzec dom
aukcyjny, e ksigzka pochodzi niewatpliwie z kradziezy. W kilka tygodni péiniej
dostatem wiadomo$éé mailowg z krétkim tekstem: ,Mikolaj jest znéw w Palarinie”.
Tymi stowami koriczy si¢ moja Ksigzka, ktérej nikt nie przeczytat, ale nie jest to
koniec calej tej historii.

W 2004 pojechalismy z Miriam na Sycylie, aby obserwowaé rzadkie zjawisko
przejécia Wenus przed tarczq stoneczna, stamtad udalem si¢ do Parmy, aby w koficu



obejrzeé klopotliwy egzemplarz, ale poinformowano mnie, ze 2 powodu toczacego
si¢ sporu sagdowego znajduje si¢ on nadal w r¢kach whoskiej policji. Bylem tak
oburzony, ze zdecydowalem si¢ dodaé postowie do whoskiego wydania mojej ksigi-
ki, ktérej przygotowanie do druku whasnie zmierzato ku koricowi, a zrobitem to
wylacznie w celu zawstydzenia whadz wloskich. Wybieg ten przyniést spodziewany
skutek —w ciagu kilku miesi¢cy po opublikowaniu wloskiego wydania otrzymalem
z Parmy fotografie dowodzace, ze w koficu odzyskali swoja ksiazke.

Najwigksza niespodzianka byla jednak dopiero przede mng. Dwa lata temu
mieliémy okazje powréci¢ do Palatiny, gdzie w koricu pokazano mi prawdziwy wrak
ksigzki, zaplamiony i umyty, bez okladki. Jednak posiadat pisang odrecznie kartg
z poematem Camerariusa, a przy uzyciu ultrafioletu dalo si¢ odczyta¢ adnotacje.
Z narastajacym zdumieniem zdalem sobie sprawe, ze odpowiadaja one notatkom
w moim whasnym egzemplarzu, i w koficu uwierzylem, ze ogladam pierwsze wyda-
nie nalezace do Retyka! Ale jak zawedrowalo ono do Wioch? Musialo to nastgpi¢
dos¢ wezednie, bo notatki zawarte w moim egzemplarzu zostaly przepisane we
Whoszech, a 16-wieczny wloski astronom Magini posiadat egzemplarz z notatkami
przepisanymi z kolei z mojego ,Kopernika”. Strona tytulowa parmenskiego eg-
zemplarza byla zapelniona notatkami, ale tak bardzo zaplamiona, ze udalo mi si¢
odczytaé tylko jedno stowo, Hieronymo, w celowniku, czyli ,Hieronimowi”. Moje
komérki mézgowe pracowaly w zwolnionym tempie, i dopiero po uplywie kilku
minut przypomnialem sobie, ze w dwa lata po wydaniu De revolutionibus Retyk
rozpoczat dlugotrwaly pobyt we Wioszech, gdzie przez wiele tygodni byt gosciem
wybitnego 16-wiecznego matematyka Girolamo Cardano (fac. Hieronymus Car-
danus). Na podstawie posiadanych informacji z pelng odpowiedzialnoscia mogg
wysunaé przypuszczenie, ze Retyk wreczyl swéj whasny i whasnorgeznie adnotowany
egzemplarz gospodarzowi, jako wyraz wdzigcznosci za zaproszenie.

Postaratem si¢ Parstwu przedstawi¢ pokrétce skad wynika i jak objawia sig
moja fascynacja Keplerem, Kopernikiem i samg Polska, ale nie wyjasénitem do
korica, dlaczego Kepler jest moim ulubionym astronomem. Czgsciowo wynika to
z fakeu, ze tak wiele wiadomo o Keplerze jako o cztowicku, w wigkszosci dzicki
jego rozleglej korespondencji, ktéra przetrwala do naszych czaséw. Myélatem nawet
o przygotowaniu na jej podstawie ksiaiki, zatytutowanej Drogi Johannesie, ‘Drogi
(Maestlinie, a Ztozonej z listéw wymienianych przez Keplera z jego nauczycielem
Michaelem Maestlinem. Maestlin w jednym z nich krytykuje Keplera uwazajac za
czyn niegodny matematyka, w jego mniemaniu, mieszanie fizyki do astronomii.
Z pewnoscia jednak to wlasnie wprowadzenie fizyki stanowi najwickszy przyczynek
Keplera do astronomii, prawdopodobnie wazniejszy od znalezienia eliptycznego
ksztattu orbit planetarnych. Wiele lat péZniej pojawia si¢ kolejny list Keplera do



mieszkajacego w Tybindze dawnego nauczyciela, tym razem dopytuje si¢ o wiesci
o swym synu, Ludwigu, ktéry jest studentem tamtejszego uniwersytetu, ale nigdy
nie pisuje do domu.

Istnieja i glebsze motywy mojej sympatii do Keplera. Byt on z wyksztalcenia
przede wszystkim teologiem. Dlatego tez jego sposéb myslenia byt gleboko religijny,
gdyz staral si¢ dostrzec Boski zamyst odzwierciedlony w pigknie wszech$wiata. Ke-
pler byt zagorzalym Luteraninem, ale uwazal, ze Kalwinisci powinni by¢ uznawani
za braci w Chrystusie, ku wielkiej konsternacji wykladowcéw z Tybingi. Cierpiat
z powodu swego niezaleznego sposobu myslenia i w koricu zostat ekskomuniko-
wany, ku swej wielkiej rozpaczy. Moi przodkowie byli Anabaptystami, surowo
przesladowanymi w owym czasie zaréwno przez Katolikéw jak i Protestantéw, za
opowiadanie si¢ za chrztem wiernych, o znaczy dorostych, ktérzy samodzielnie
s4 zdolni do podjecia decyzji w sprawach wyznaniowych.

Kiedy zmienialem swe zainteresowania z astrofizyki na histori¢ nauki nie
oznaczalo to zmiany moich gléwnych celéw. Zawsze chcialem zrozumieé naturg
samej nauki oraz sposéb w jaki roszczenia religii oddzialywajg na naukowy obraz
wszechswiata, a s3 to problemy nad ktérymi mozna pracowa¢ zaréwno bedgc na-
ukowcem jak i historykiem nauki. Postrzegam Keplera jako odkrywce najwickszych
tajemnic kosmosu, a szczegdlnie dobrze rozumiem go, gdy koticzac swe Harmonice
mundi modli si¢ z glebi duszy: ,Jedli okazalem pyche skuszony cudowna pigknosci
Twego dzieta, lub jesli ukochalem whasng stawg posréd ludzi, gdy pracowatem dla
‘Twojej stawy; laskawie i litodciwie wybacz mi. Amen”.

Dzié z duma przyjmuj¢ nadany mi zaszezytny tywul i szczerze zad dzigkuje,
lecz dzigkuje réwniez towarzyszacej mi od 54 lat Zonie za jej tak niezbedne i stale
wsparcie, jak i wielu kolegom, ktérzy umozliwili mi pracg. Dzigkujg réwniez Jano-
wi Keplerowi, ktéry znalazt sfowa tej jakze stosownej modlitwy: , Jesli ukochalem
whasna stawe posréd ludzi, gdy pracowatem dla Twojej stawy; faskawie i litosciwie
wybacz mi. Amen”. Dzickuje wszystkim!

Tlumaczenie Urszula Maciejewska
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